Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 113 (1987)

Heft: 27

Artikel: Ahnungslos

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-616376

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 03.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-616376
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Vi

iété

Ferienwohnung mit Null-Komfort

Sehr geehrter Vermieter

Das Angebot der Ferienwoh-
nung mit Null-Komfort interes-
siert mich sehr, weil es sich offen-
bar um keine 08/15-Wohnung
handelt. Damit aber meine per-
sonlichen Erwartungen nicht erst
an Ort und Stelle womoglich auf
den Nullpunkt sinken, bitte ich
Sie vorweg um ein paar Auskiinf-
te.

Was ist unter dem von Ihnen
erwihnten Null-Komfort zu ver-
stehen? Spielt sich das hausliche
Leben im Stil arabischer Noma-
den ab, weil Sitzmobel und Tische
nicht vorhanden sind? Werde ich
mich fiir die Urlaubswochen auf
kaltes Buffet einstellen miissen,
weil das Appartement mit einem
Null-Herd ausgestattet ist? Wie
steht es mit der Heizung? Funk-
tioniert sie, wenn sie nicht auf
Null gestellt ist? Oder verlassen
Sie sich im Sommer mehr auf die

umweltfreundliche Sonnenener-
gie?

Windstérke null nehmen wir
gerne in Kauf. Bei Luft- und
Wassertemperaturen kénnen uns
die Nullwerte gestohlen bleiben.
Auf ein Null-Bad bin ich vorbe-
reitet. Vielleicht gibt es eine Du-
sche am Strand. Wie aber vertréigt
sich Null-Komfort mit elektri-
scher Beleuchtung? Sollte die
Wohnung mit einer Null-Strom-
leitung ausgestattet sein, bitte ich
um Bereitstellung eines Hand-
feuerloschers. Streichholzer,
Kerzen und Spiritus werde ich in
ausreichender Menge mitbrin-
gen. Natiirlich bin auch ich ein
Freund von Null-Brandstiftung,
aber es gilt Vorsorge zu treffen,
um das Null-Risiko im Griff zu
behalten.

Ich trinke Null-Alkohol und
begebe mich in der Regel vor
Null-Uhr zu Bett. Um eine Null-

Erholung zu vermeiden, gehe ich
davon aus, dass die Ferienwoh-
nung einer Null-Larmbeléstigung
ausgesetzt ist. Bedauerlich, dass
Sie als fortschrittlicher Mensch
sich noch nicht entschliessen
konnten, die Null-Komfort-
Wohnung zum Null-Preis anzu-
bieten. Zu Ihrer Beruhigung wei-
se ich ausdriicklich darauf hin,
dass ich mit Null-Haustieren und
Null-Kindern anreisen werde.
Allerdings komme ich in Beglei-
tung einer Frau, mit der in eine
Null-Ehe fiihre.

Abschliessend gebe ich der
stillen Hoffnung Ausdruck, dass
Sie Thren Gésten wenigstens die
zivilisationsiibliche doppelte
Null-Loésung im Sanitdrbereich
anbieten: 00 mit Wasserspiilung.

In der Erwartung, dass Sie
meine drgsten Bedenken post-
wendend fiir null und nichtig er-

klaren, griisst Sie
Norbert Nullmann (alias Gerd Karpe)

Fiir 14 Tage nach Nirgendwo

Von Peter Maiwald

Guten Tag, womit kann ich die-
nen?

Ich mochte eine Reise buchen.
Aber was Besonderes. Bloss nichts
Normales.

Na gut: Acapulco?

Ach Gottchen.

Kenia?

War ich schon.

Sri Lanka?

Kenn’ ich wie meine Westentasche.
Bahamas?

84.

Was?

Ich sagte: da war ich schon 84.
Australien?

85.

Versteh schon. Aber vielleicht
Falkland?

Kenn’ ich schon jeden Kellner.

Dann hab ich fiir Sie was ganz
Besonderes.

Was soll denn das sein?

Ein Prospekt der Nirgendwo-
Reisen-GmbH.

Der Nirgendwo-Reisen ...

... GmbH. Etwas fiir verwohnte
Kunden.

Lassen Sie horen.

Das Nirgendwo-Reisen-Pro-
gramm gibt es in den Kategorien
A, B und C.

Das heisst?

W?HW Nr.27.1987

Kategorie A: Eine Reise nach
Nirgendwo fiir 14 Tage. B: Eine
Reise nach Nirgendwo fiir drei
Wochen. Und C: Eine Reise nach
Nirgendwo fiir vier Wochen.

Und was sind die Vorteile von Nir-
gendwo-Reisen?

Sie fiihlen sich wie zu Hause.
Wie zu Hause?

Sie fahren ja nach nirgendwo.
Ach, ich vergass.

Zweitens: Leere Strinde, einsame
Taler, freie Restaurantplitze,
kein Stress und kein Stau bei An-
und Riickfahrt.

Wieso? Fihrt denn da keiner hin?

Im Gegenteil. Wenn alle nirgend-
wo reisen, fithrt das logischerwei-
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se zum allseits gewiinschten Ur-
laubserlebnis: leere Strinde, ein-
same Tiler, freie Restaurantplat-
ze, kein Stress und kein Stau bei
An- und Riickfahrt.

Wunderbar. Da will ich hin. Was
kostet denn das?

Nicht mehr als ihre normalen Le-
benshaltungskosten zu Hause.
Das ist ja wirklich preisgiinstig.
Wieso denn?

Sie fahren ja nach nirgendwo.
Ach, ich vergass.

Und vor allem: Sie leiden nicht
mehr unter den normalen Ur-
laubsbeschwerden: unfreundli-
che Kellner, Hotels, die nicht mit
dem Prospekt iibereinstimmen,
verseuchte Strinde, lautstarke
Baustellen, unverdauliche Kiiche
und so weiter.

Herrlich. Ich buche. Halt! Was er-
zdhle ich meinen Nachbarn, Ar-
beitskollegen?

Natiirlich, dass Sie nirgendwo
waren. Und von den Vorteilen,
die das bringt. Alle werden Sie
beneiden. Alle werden nirgendwo
im Urlaub gewesen sein wollen.

Einleuchtend. Nur, wo finde ich
Nirgendwo?

Ganz einfach. Folgen Sie nur dem
Motto der Nirgendwo-Reisen-
Gmbh, das heisst: Nirgendwo ist
es so schon wie zu Hause.

Wahrhaftig. Gebucht.

A revair!

«Guten Tag, bonjour, buon-
giorno, bun di ...» lautet die An-
rede der PTT an Postcheckkun-
den. Danach: «Der Postcheque
spricht nicht nur unsere vier Lan-
dessprachen. Er wird jetzt schon
in 26 Landern Europas, Nord-
afrikas und in Japan gegen Bar-
geld eingetauscht.» Am Schluss
dann: «Auf Wiedersehen, au re-
voir, a rivederla, a revairl» Und
im PS folgt die Mitteilung, Post-
cheques und Checkkarte seien
hundertprozentig «gratis, gratu-
it, gratuito, gratuitamain». In der
Beilage wird die Karte gezeigt.
Darauf steht nicht vier-, sondern
dreisprachig: «Garantiekarte /
Carte de garantie / Carta di ga-
ranzia.» Und: «Unterschrift /
Signature / Firma.» Einer allfal-
ligen vierten PPT-Sprache (Kau-
derdeutsch?) kénnte hochstens
«Postcheque» angehdren.

W. Wermut

Ahnungslos

1932 notierte Manuel Gasser
in der Buchserie «Was nicht
im Baedeker stehty iiber ah-
nungslose Touristen: «Die
Amerikaner — gewisse Ameri-
kaner natiirlich! — glauben,
dass beim Schillerstein ein
Herr namens Schiller ertrun-
ken sei. Sie wissen von nichts,
das ist auch eine Einstellung.»
Wenn schon Schiller: Vor Zei-
ten wurde die Schweizerische
Verkehrszentrale von einem
Schwarzwilder  Blasmusik-
verein folgendermassen ange-
gangen: «Wir haben gehort,
dass es in Threm Land ver-
schiedene Tellskapellen gibt.
Konnten Sie uns wohl mit
entsprechenden Adressen die-
nen, damit wir die klangvollste
an unser internationales Blas-
musiktreffen einladen kon-

nen?y Gino
Kinderinnen
Im Sprachspiegel des

Deutschschweizerischen

Sprachvereins zitiert: «Der Ber-
ner Bund hilt es fur noétig, die
deutsche Sprache mit neuen
Wortschopfungen zu bereichern.
«Die Mitgliederinnen>, diesen
Unsinn findet man zum Beispiel
im <Rendez-vous am Loeb-Eg-
ge>. Meine Frage: Warum nicht
auch die «Kinderinnen> fir Mad-
chen? Sowohl <das> Kind als
auch «das> Mitglied haben einen
sachlichen Artikel, das heisst, die
Personen kénnen sowohl weibli-
chen als auch ménnlichen Ge-
schlechts sein.» fhz
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